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METODA PRIDOBIVAN]JA

Kdor hoée pri svojem apostolskem delovanju
uspeti, mora zato imeti neke usposobljenosti in neke
metode. Predvsem je potrebno globoko versko Ziv-
Ijenje in nravna nepokvarjenost. Poleg tega pa so
potrebni Se drugi, bolj zunanji pripomodki.

PRIKUPNA OBLIKA

Naloga tega delavea je pridobiti maso, ki je &e
deloma brezbrizna in nasprotna, Ljudje ma splosno
ne ljubijo napora: najrajsi sprejmejo resnico v pri-
jetni, ne prevet¢ suhoparni in ne odbijajoéi obliki.
Zelijo, da jim vse prav do njih prineses.

PRIJAZEN NASTOP

Uspeh v dobri meri zavisi od prijaznega nasto-
panja in Ijubeznivega obnasanja. Robat nastop od-
bija. Prav tako ¢lovek ne sme biti neroden, ker to
ustvarja nerazpoloZenje. Tudi snaznost v obleki pri-
pomore do uspeha,

NEPRISILJEN RAZGOVOR

Skudnja kaZe, da pri pridobivanju od osebe do
osebe ved doseZe tisti, ki ne uporablja puhlih fraz,
ampak govori preprosto, od katerega mnogo zavisi.
Ako &lovek takoj v zacdetku stori kako nerodnost,
ima takoj veé truda Ze, da to popravi. Nikakor ni
priporoéljivo ¢ustveno pretiravanje.

O PRAVEM CASU

Vazno je tudi, da pride§ ob ugodni priliki. Clovek
mora biti za razgovor %e sam razpoloZen; a da bod
uspel, je potrebno, da so drugi Se bolj razpoloZeni,
Ako nima ¢asa, da bi kdo poslusal, zastonj se bos
trudil. V takem sluéaju bi te 8e prijatelj hladno
8prejel, ako nima éasa za razgovor.

Ljudi je takoj v zadetku treba spraviti v dobhro
razpoloZenje, Vendar se moras varovati, da ne bos
samo zabaval; drugade do bistva sploh ne prides.

NEPRISILJENO PA NI NEPRIPRAVLJENO!

Véasih se zgodi, da ¢lovek teZzko najde pot, po
kateri bi prifel do svojega cilja. Za pogovor je po-

trebno precej snovi. Ce se pa prej na to ne pripra-
vi8, ti beseda kmalu zastane in ne bo kaj govoriti.
Pogovor spelji tako, da bos lahko brez nervoznega
skakanja z enega predmeta na drugega dosegel svoj
namen.

MOCNI NAGIBI

Mnogokrat se zgodi, da se &lovek lovi in lovi; a
do tistega, zaradi ¢esar je priSel, nikakor ne more
priti. Da bo uspeh zagotovljen, so potrebni modéni,
zanimivi in odloéilni nagibi, s katerimi bo§ podprl
gvoje govorjenje in dokazovanje.

DEFENZIVA NE ZADOSCA

V pogovoru je treba neke spretnosti, da obdrzid
potek razgovora v svojih rokah. Slab uspeh bo, ako
se bod le branil. Jasno je, da je na ugovore treba
podati kar najbolj zadovoljiv odgovor. Ce ne mores
danes zadovoljivo odgovoriti, tedaj kakor koli zaklju-
¢i pogovor, ko bosta o stvari dalje razpravljala. Do
tedaj bos mogel stvar dobro premisliti in se tudi pri
drugih pouditi, da bod naZel temeljit odgovor na
stavljene ugovore.

ZGLEDI TOVARISEV

K uspehu pripomorejo razni zgledi, s katerimi
pokaze$, kako se drugi tovaridi zanimajo za stvar,

VZTRAJNOST !

Pri pridobivanju je treba vztrajnosti. Da kogza
spreobrnes, je potreba mnogo dela, napora in potov.
V vztrajnosti se Sele izkaZe, koliko je v tebi res na-
vdudenja za stvar. Marsikoga %e s tem bolj lahko
pridobig, ako vidi tvoje navduSenje, vnemo in
vztrajnost.

Ce si zavrnjen, ohrani pogum! O nekaterih tr-
govskih agentih in tudi politikih pravijo, de ga pri
vratih ven vrZejo, pa pri oknu noter pride.

MOLITEV IN ZRTEV

 H koncu je de potrebno pripomniti, da ni trdnega
in stalnega uspeha, ako ne bo molitev in Zrtev
spremljala vsako zapodeto akeijo,
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Akcija za DruStvo prijateljev SSSR na ljublj. univerzi

Zadnje dni komunisti na uni-
verzi prav pridno pobirajo podpi-
se za Akademsko drustvo prija-
teljev SSSR.

Akcija za »Drustvo prijateljev
Sovjetske zveze«, ki so jo pokre-
nili nasi levidarski kulturni de-
lavci, se je nekje zateknila. Zdaj
pa hoéejo komunisti na univerzi
ustanoviti z istimi nameni drugo
drustvo, ki bi pa bilo odgovorno
le akademskim oblastem in bi
zanj policijska oblast ne bila pri-
stojna. V zavetju univerzitetnih
svobosdin hodejo ustvariti drus-
tvo, v katero bi poleg komunistov
privabili tudi ¢im veé mekomuni-
stov, ki bi se dali ujeti na »vse-
slovanske« in druge spretno na-
stavljene limance, pa bi se tako
kar naenkrat znasli v komuni-
stiénih zankah., Tu bi jih potem
po mili volji lahko obdelavali in
strojili za komunizem, potem pa
njihove koze prodajali za komu-
nisti¢ne namene,

S tako steviléno moénejso or-
ganizacijo bi potem skusali uspes-
neje kot dosedaj @&iriti komuni-
sti¢no propagando in uprizarjati
nerede na univerzi.

Tako hodejo komunisti spet na
nov nadéin izrabljati univerzitetno
avtonomijo za svoje zloéinske
mamene.

»KLERIKALCI« SO NEVARNI...

Podpisov komunisti in njih po-
magaéi ne pobirajo javno zlasti
pa ne vprico kakih »klerikalnih«
tovarijev, ampak uporabljajo me-
todo pobiranja od osebe do osebe.
Ko v seminarju ali v predavalnici
ni nikogar razen dveh ali treh,
privle¢e rdeéi agitator podpisno
polo iz aktovke in zaéne prigo-
varjati tovariSem, naj podpidejo.
Ce pa vstopi kak »klerikalece,
pola br# izgine v agitatorjevi ak-
tovki. Tako delajo na fakultetah
in v seminarjih, kjer je komuni-
stov malo. Javno pobiranje se tod
ne ohnese, ker prehitro zadene na
protiakeijo. Na jusu se kar vidi,
kako se ti termiti bojijo svetle
dnevne ludi. Lani n. pr. niso ko-
munisti ob nekem takem javnemn
pobiranju v nabito polni zbornici
dobili nobenega podpisa.

»GOSPODICNA, TUKAJ MORA-
TE NEKAJ PODPISATI 1«

Ravno tako je prav malo pod-
pisov pobral debeludasti in ele-
gantno obledeni leviéarski bruc,

ki je ob dvanajstih pobiral podpi-
se v avli, Za komunistiéne meto-
de je nadvse znadilno, kako je na-
govarjal mimoidoce, naj podpiSe-
Jo. Neki nacionalistki je na pri-
mer kratko dejal: »Gospodiéna,
tukaj morate nekaj podpisatil«
(Gospodiéna bi bila skoro podpi-
sala, kajti Ze je mastavila pero;
ko je pa videla glavo podpisne
pole, je samo pristavila: »A, tega
pa ne podpiSem« in je dla.

»DOBILI BOMO
CENEJSE KNJIGE. . «

Na medicini so agitirali za novo
drustvo s tem, da ima novo drui-
tvo v programu, vzpostavljati
tesnejSe kulturne stike s Sovjeti-
jo. Prakti¢cno bodo izgledali ti
kulturni stiki tako, da hodo iz
Sovjetije posiljali k nam strokov-
ne knjige, ki so baje na zavidljivi
znanstveni vidini in kar je glavno,
so dosti ceneje kot n.pr. nem-
5ke. Tudi na slovansko skupnost
ne pozabljajo. »Sovjetija je slo-
vanska,« je ¢vekal nek komunist,
»sovijetska znanstvena literatura
je pisana v slovanskem ruskem
jeziku. S tem, da bi pri nas upo-
rabljali sovjetske knjige, bi se
osvobodili nemskega kulturnega
vpliva, ki Slovence tako moéno
tis¢i k tlom.«

»SSSR NI SLOVANSKA l«

Ravno iste dni pa je nek drug
komunist v predavalnici 90. v de-
bati 8 katoliSkimi tovarisi odloé-
no in veckrat zaporedoma pribil:
»SSSR ni slovanska; ¢e bi bila
slovanska, bi zatirala male naro-
de, kot je to delala carska Rusi-
ja.« Kot da bi slovanstvo zahte-
valo zatiranje malih narodov!
Tako govori o slovanstvu komu-
nist, kadar govori kolikor toliko
iskreno. — Ko smo mi za vzgled
sovjetske ljubezni do malih naro-
dov mavajali sramotni sovjetski
napad na Finsko in druge balti-
ke drzave, se je klavrno sku3al
izviti: »Ravno poéasno prodira-

nje sovjetov na Finskem je do-
kaz, da sovjeti niso hoteli unidéiti
finskega naroda!¢« To pa je res
lep dokaz za ljubezen do malih
narodov: iz same Ijubezni do ma-
lih narodov so boljseviki vojno
akoro izgubili!

»TAKE BO TREBA
VSE POBITI !«

K gruc¢i komunistov, ki so stall
pod balkonom glavnega univerzi-
tetnega poslopja, se pripelje z
motorjem lepo napravljen akade-
mik, po vsem videzu iz odliénejde
druzine in kar mnié proletarec.
»Dajte mi tisto polo, da podpi-
fem'« Roéno mu jo ponudijo in
motociklist jo hitro podpise.

Ko se odpelje nazaj na Kon-
gresni trg, rece eden od komuni-
stov glasno, da so ¢uli tudi drugi
v blizini stojeéi tovarisi:

»Take bo treba vse pobitile«

»POLITICNI MOMENTI«

Doéim veéina komunistov in
njih pomagadev agitira za drus-
tvo prijateljev SSSR 8 frazami o
slovanstvu in o kulturnem sode-
lovanju, so pa nekateri med njimi
Ze bolj odkriti,

Tako je mek komunist na me-
dicini jasno povedal, da igrajo pri
ustanavljanju drustev prijateljev
SSSR glavno vlogo #politiéni mo-
menti«. In za te politicne name-
ne komunizma torej izkoriséajo
nadi boljdeviki slovanska ¢ustva
neprevidnih 1judi.

KOMUNISTI SE POSLUZUJEJO
TUDI LAZI

Pri agitaciji za podpise se ko-
munisti posluzujejo tudi lazi. Nek
vodilni komunist z juridiéne fa-
kultete je lagal, da imajo pobra-
nih podpisov Ze nad petsto, V
resnici pa Stevilo podpisov 3e da-
le¢ ne dosega te Stevilke. Resni
komunisti sami odkrito navajajo
znatno manjio Stevilko kot koné-
ni cilj te podpisne akcije.

Pomanjkanje vesti — vzrok zmede v svetu

Ameridki ¢asnikar Vincent O’ Bri-
en je pri vodilnih bankirjih in dru-
gih poslovnih ljudeh povpraSeval po
vzroku sploSne zmede, ki vlada na
svetu. Nemalo se je zacudil, ko so

54

mu dejali, da je prislo tako daled za-
radi pomanjkanja vesti. In ta od-
govor prihaja iz ust ljudl, ki so &i-
sto materialistiCnega svetovnega na-
ziranja.



Francija hoée drugaéne mladine!

KRIVDA ZIVLJENJSKEGA
MATERIALIZMA

Tezke in wvelikke naloge mora
rediti francoska vlada. Francijo
mora dvigniti politi¢no, gospodar-
sko in nravno iz strasnega polo-
ma in njegovih e hujsih posle-
dic. A gotovo je njeno najteZje
delo, da vzgoji francoskemu na-
rodu novo mladino in ji vdahne
res pravega francoskega duha,
Grobi materializem, ki je po izja-
vah Francozov samih razkrojil
vse sloje in vse stanove od naj-
vigjih do najnizjih, je ubil tudi
tistega duha, ki je bil v vseh ¢a-
sih temelj najvecje ljubezni do
domovine, najplemenitejsih Zrtev
in tiste trdne vere v svoj narod,
ki tudi gore premakne. Tega du-
ha ljubezni, pozrtvovalnosti in
odgovornosti za svoj narod vedi-
na Francozov in, kar je Se najbolj
zalostno, veéina francoske mladi-
ne, ni umela.

KAJ PRAVI
FRANCOSKI PISATELJ

Francoski pisatelj Gabriel Bo-
issy takole pripoveduje: Nasa
mladina je bila hudo razvajena.
Zivela je lagodno. V glavnem si
je Zelela dobre jedade in pijade,
avta, plesa in Sporta, veliko udob-
nosti in ¢utnih naslad. Kaj bo z
narodom, kaj z drzavo, to ji je
bila deveta briga. Mladina se je
predvsem ponadala s svojo svo-
bodo in neodvisnostjo. Trdo delo,
disciplina in pokor&éina ji je bila
¢isto tuja in odved.

Tega materializma in sebiéno-
sti pa ni bila kriva samo mladina,
marveé tudi vzgojitelji in drzava,
Prepustili so mladino njenim na-
gonom, da, celo v Solah so jo
vzpodbujali, naj se izZivlja, V
drzavnih Solah so se mogli udite-
lji javno noréevati celo iz domo-
vine in ljubezni do nje, mogli so
brez kazni blatiti vero in verske
obrede. Komunistiéno uéiteljstvo
je celo uéilo mladino sovrastva do
sorojakov in sodrzavljanov. Se-
me je pognalo in rodilo obilen
sad — strahoten poraz.

NOVA SOLA —
NOVA MLADINA

Francoski katoli¢ani so s svo-
jimi zasebnimi Solami re8ili Se
precej mladine, ki bo na razva-
linah sebiénosti zidala novo Fran-
¢ijo. A tudi drZavna Sola se bo
Popolnoma spremenila., Minister
za prosveto je izjavil, da mora

fola vzgojiti mladino, ki bo spo-
Stovala avtoriteto starSev, v Soli
oblast ucditeljev in v drzavi dr-
zavno oblast, Mladina, ki mora
prav zaradi nepokoricine, uporov
in izdaj svojih ocetov in starejsih
bratov toliko trpeti pod tujéevim
jarmom, to zahtevo casa sama
dobro razume.

F'rancoska mladina bo morala
pomesti s sebi¢nostjo, ne bo sme-
la gledati samo in najprej nase,
marvec¢ bolj na druge, na svojega
bliZnjega, na svojo domovino,

Po dokonc¢ani ljudski soli ne bo
prepuséena sama schi, marveé ho
imela posebne organizacije, ki jo
bodo Se utrdile v tem dubhu lju-
bezni in poZrtvovalnosti. Tako bo
po mladini zavel po Franeiji nov
ali prav za prav stari francoski
junaski duhb, ki jo bo dvignil na
tisto mesto, ki l'ranciji med ev-
ropskimi narodi gre.

KAJ JE S KATOLISKO
KENJIZEVNOSTJO?

Najveéji francoski katoliski
dnevnik »La Croixe je v letos-
njem novembru razpisal anketo o
katolidki knjizevnosti. Postavil je
dvoje vprasanj:

1. Katere bistvene lastnosti mo-
ra imeti neka knjiZevnost, da za-
sluzi ime katoliska?

2. V kateri obliki — romanu,
eseju, poeziji — more katoliski
pisatelj tem pogojem najbolje

ustrec¢i? )
Prinafamo nekaj zanimivih od-
ZOVorov,
MNENJE
»PODEZELSKEGA ZUPNIKA«
Neki duhovnik z dezele piég:
Kar zadeva prvo vprasanje, Je

treba v knjizevnosti opustiti pri-
digarski in Solski ton. Toda to
je samo Se negativna stran. Tre-
ba pa je vsebinske in oblikovne
lepote, odkritosti in vpliva evan-
gelija. Glede knjiZevne oblike
misli ta Zupnik, da more katoli-
§ki pisatelj pisati v razliénih ob-
likah, V romanu n.pr. ima zelo
Siroko apostolsko podrocje za svo-
je po.%lanstvo. In to najvelkrat
neopazeno.

PROC
Z LARPURLARTIZMOM

Drug odgovor zahteva glede pr-
vega vprasanja, da mora katoli-
Ska knjiZevnost proti laZni teoriji
larpurlartizma iskati pobud pri
verskih in moralnih resnicah in
misliti predvsem na odmev Vv
braléevi dudi. Prav v nidemer ne
sme tajiti dogme ali morale, pa
se tudi ne zadovoljiti z neko me-
gleno ¢ustveno vero, temve¢ rav-
no v dogmah érpati svoje najbolj-
Se misli. Pisateljevo srce mora
utripati za iste cilje kot Cerkev:
za razdirjanje kraljestva Kristu-
sovega na zemlji, za praviéen mir
med narodi. Glede oblike naj od-
lo¢a talent. Zgledov je dovolj: v
poeziji Dante, v romanu Manzo-
ni, v eseju Pascal in La Bruyére,
ali med modernimi Louis Le Car-
donnel, Bazin in Bourget, v eseju
Louis Veuillot in Breémond.

SV. FRANCISEK SALESKI —
VZOR KATOL. PISATELJA

Nekdo drugi postavlja kot zgled
katolidkega pisatelja sv. Franéi-
Ska SaleSkega, ¢e§ da je treba
katoliskim pisateljem bolj vodni-
kov in uéiteljev kot pa kakih stal-
nih pravil. In ravno sv. Franéi-

Internacionuala za inozemske kulturne odnose
ali VOKS

Ta internacionala je morda najnevarnejsa med vsemi pomozZnimi
organizacijami Kominterne. Pod krinko objektivnega preucevanja
boljSeviskega poskusa, da obveStajo o razvoju sovjetske znanosti in
umetnosti pod krinko pospesevanja intelektualnih in umetniskih od-
nosajev med »domovino proletariata« in ostalim svetom, se vodi pre-
tkana propaganda in se uspesno okuzijo krogi, ki bi se z grozo obra-
¢ali od vsakega direkinega oznanjevanja komunisti¢nih naukov. VOKS
je v tesni zvezi z agitacijskim in propagandnim odsekom Kominterne
(Agit-Prop) in ima lepo 5tevilo vaznih vej, kot na primer »Prija-
telji SSSR«, ki ped na videz zmerno propagando in pod krinko nev-
tralnosti zvabljajo vse preveé Stevilne ni¢ hudega slutece drzavljane.
Gibanje »Prijateljev SSSR« se je zadelo v Moskvi leta 1927. in nje-
govi pozivi so priobceni redno v »Internacionalni korespondenci«. Nji-
hova revija ima naslov v raznih jezikih: Russija To-day, Russie
d’ aujourd’ hui, Rosia de Hoy, Russland heute. (Iz »Rdeéih mrez«)
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Bek Sal. ie §e vedno moderen po
svojem zivahnem slogu in logic-
nem dokazovanju. Bered ga z ve-
seljem, ponovno ga heres z uzit-
kom. Glede oblike pa meni, da je
zelo primeren roman. V sedanjem
éasu bi bili tudi zgodovinski in
filozofski eseji ugodno sprejeti.
Primerno bi bilo razSiriti filozo-
fijo sv. TomaZa Akvinskega.

DVIGANJE K BOGU

Mladi pisateli André Saint-Cyr
piSe: Da zasluzi knjiZevnost ime
katoliska, mora biti povzdigova-
nje duha k Bogu, zbliZevanje med
¢lovekom in Stvarnikom. Biti
mora 8ola iskrene apostolske ve-
re, kjer vsakdo v obilici érpa po
svojih potrebah, To pa se da naj-
bolje doseci v poeziji, ki je pesem
dufe in himna srea, izraz neke
skrivnostne sile in gioboke jasno-
vidnosti,

ZIV EVANGELILJ

Profesor Mihael Loez na prvo
vprasanje poudarja, da je katoli-
cizem Zivljenje in da katoliski
pomeni osvajalen, dinamicen. Za-
to proc¢ 8 sanjarijami, proé z oble-
delimi, neZivljenjskimi prizori v
knjizevnosti! KnjiZevnost naj se
nasloni na Zivljenje, ki naj ga
preveva resniéno  kriéanstvo,
evangelij, ne pa neko narejeno,
zgolj zunanje kricanstvo, ki je v
veliki meri krivo sedaniih nesredé.
Treba je odloéne knjiZevnosti, ki
se ne hoji, odkrito nastopiti proti
nekriéanskim predsodltom. To-
rej: oblikovne vrednosti in glo-
boko kriéanskega duha! Kriéan-
stvo v knjiZzevnost! Za vse to je
najprimernej$i roman. V njem
more pisatelj pokazati resniéne
prizore iz Zivljenja, dati zglede
resni¢nega in zivljenjskega kr-
Sdanstva, pokazati pa tudi zloéi-
ne zlaganega kricanstva in nekr-
féanskega dela. Tako bo roman
naravnost apologeticen. Seveda
vsega tega ne sme biti preved, da
ne bo vsiljiv. Na bralca mora de-
lovati nekako podzavestnc.

4
O nadaljnjih odgovorih bomo
porodali.
L

Imejmo veénost pred
oémi. (Seneka)

Odg. urednik: Ciril Kovaé (Ljublja-
na). Izdaja konzorcij (J. PreSeren,
Ljubljana). Tiska Misijonska tiskar-
na, Groblje - DomZale (A. Trontelj).
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G. A. Lutterbeck, 8.4J4,:

Lov e ctckils

Plujejo kar naprej skozi preliv. Znodéi se Ze in mesec jim sveti. Po-
leg tega priZgo na krovu v velikih posodah ogenj, da bi Kenkacukiju, ki
jih is¢e, dali znamenje. Tik po polnoé¢i pride Kenkacuki. Tudi njegovl
Colni imajo ognje na krovu. Haragurove ladjice se jim pribliZajo. Tedaj
skolil Kenkacuki na Haragurove ladjico.

Oba skoraj istofasno vpradata po sledi. Istofasno tudi odgovorita:

»Ne, tu ni plull«

V prvem trenutku Haraguro ne more skriti §kodoZeljnega veselja. To-
da takoj spozna, da je polozaj tezaven, kot fe nikoli. Padre-sama je bil
namenjen v Bucen. Preiskali so obalo, toda izginil je, kot izgine megla, ko
prisvetijo sonéni Zarki,

Haraguro izgubi radi popolnega neuspeha vso svojo potrpezljivost in
predlaga, da bi odpluli proti S8imonosekiju in da bi preostali del noéi pre-
gpali, ob sonénem vzhodu pa takoj jadrali v Higo, ribi¢e izpustili in posadke
vzeli s seboj v Jamagudi.

Toda vprav tedaj, ko izgube vse upanje, sluéajno odkrijejo sled. Ko so
nekaj ur prespali, je bilo vse pripravljeno. Nameravali so Se kaj jesti in
potem odpluti nazaj. Nekaj vojakov po3ljejo na obalo, da bi si kupili ribe
in riza.

»Kdor mi lahko kaj pove o ladji, ki jo i5¢emo, ozka In hitra je, na
njej so &tirje moZje in neki decek, pri tem bom kupill«

V veliko presenetenje vojakov so ladjico mnogl videll. Nekdo je celo
govoril s potniki. Tega odpelje vojak takoj k Haraguru. Ronin je ves spre-
menjen, ko ribi¢ pripoveduje:

»Zjutraj je bilo. Kontal sem z lovom in odplul nazaj. Tedaj mi je
prisla nasproti neka ladjlca. Pozdravil sem in vpraZal, kam so name-
njeni. Odgovoril mi je neki startek, &e$ da so ribi¢i in gredo na obisk
k svojim bratom. Ko sem se éudil zaradi velikosti ladje, se je smejal, &ed
da imajo tako ve¢ vetra v jadrih. Pluli so proti zahedu in sicer precej
hitro!«

Hej! Sedaj se lov lahko znova pri¢éne! Saj pozna obalo. Zviti bonec je
vedel, da ga bodo v Buenu iskali, pa je odplul drugam. Toda s tem se je
zopet izdal. Sel je obiskat svoje brate! Haraguro ve, kaj to pomeni, saj se
vsi kristjani imenujejo brate!

Sicer so en dan pred njimi in tudi ne ve njihovega cilja, toda dohital
jih bo, saj ve, v katero smer so odplull. Hitro da povelja in podlje v Kokuro
poslanca, ki naj sporoc¢i tamos$njemu zaupniku, da so odpluli proti zahodu.

Severozahodni veter veje. Mrzlo je in ribi¢e v lahkih kimonih zebe ter
veslajo s podvojenimi moémi, da bi se ogreli. Kljub temu, da se upirajo,
morajo delati naprej.

Haraguroy ¢oln je prvi, ostali éolni mu sledijo. Proti veleru srefajo
vedji ribiski ¢oln, ki se jim bliZa od severa. Severneje pa so jo videli ladjo
pluti v zahodno smer, Njen cilj je najbrz Iki-sima ali ikiski kanal, ki lo¢l
velik otok od celine. Odlotijo se, da bodo zato pluli tudi ponoti,

Kenkacuki e enkrat povzrofl, da se ladje ustavijo, kar voditelja ro-
ninov motno razjezi. Kli¢e in daje z zastavicaml znamenja, da je prisiljen
ustaviti se in ga posludati. Ze v naprej je njegov predlog odklonjen. Kaj
cepcu sploh pade v glavo, da ima vedno svoje pomisleke! Posludati mora
in konec besedi!

»V pristanii¢e moramo, to nol ne moremo pluti!«

sNesmisell« se glasi neprijaznl odgovor.

sPoglej oblake! Prej kot v eni uri bo vihar. Le poglej, kaksni valovi
prihajajo od severozahoda!e

V resnici se bliZa vihar, Ze dolgo se kaZejo znamenja, Visoki valovi z
belimi penami se valijo vedno bliZe in ¢olni se mocCno zibljejo na njih. Toda
Haraguro ho¢e naprej! Medtem ko premisljuje, mu rece eden izmed ribicev:

»Gospod, poznam morje. Vihar postaja grozen in v morju je polno
Zerl. Zaliv Hakata je varen. Na morju si ne moremo pomagati. No¢ je in
lune ne bomo videli.«

»Ali se mar bojite tega majhnega viharja? In kje bo ostal padre-sama,
ki ga vendar hocemo ujeti, Kenkacuki?«

3Ce se ne bo utopil, ga bomo ujeli jutril«

»Ne, medtem nam lahko uide &ez hribe. Pred njim moramo biti v iki-
Bkem prelivu. Naprejl« _ _

Kenkacuki #kriplje z zobml. Toda kaj naj stori? Haraguro je vodja.
7 vsemi silami delajo na vseh ladjah, da bi ¢imprej prisli proé od obale,
ki je polna ¢eri. .

Valovi postajajo od trenutka do trenutka vecji. Vihar izbruhne, Temno
je kakor v rogu. Ognje na krovu takoj ugasijo valovi, ki se valijo preko
ladij. Ladjice plefejo kakor Zoge. Veter lomi jambore. Vesla se lomijo
kakor trhle veje. V ¢olnih stoji voda. )

Sednj so lovel preganjanci in se trudijo, da bi se resill,
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